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AGENCIA NACIONAL DE AVIAGAO CIVIL — BRASIL
(BRAZILIAN CIVIL AVIATION AUTHORITY)

CERTIFICADO DE ACEITACAO DE ORGANIZACAO DE MANUTENGAO — CAOM
(MAINTENANCE ORGANIZATION ACCEPTANCE CERTIFICATE)

CAOM N2 202306-06/ANAC (MAINTENANCE ORGANIZATION ACCEPTANCE CERTIFICATE
No. 202306-06 /ANAC)

Considerando o estabelecido no paragrafo 145.53(b)-1 do RBAC 145, este Certificado, emitido
em favor de BOCA AIRCRAFT MAINTENANCE, LLC, cuja instalacao principal esta localizada
na Aiport Road, 3300 Hangar 2, Suite 121 - Boca Raton - FL - Estados Unidos, reconhece que
essa Organizacao de Manutengdo cumpre com o que é requerido no MIP (Maintenance
Implementation procedures) e no MAG ( Maintenance Agreement Guidance) firmados entre a
FAA e ANAC, e autoriza a execucdo de manutencdo em produtos aeronauticos
brasileiros. (According to RBAC 145 paragraph 145.53(b)-1, this Certificate, issued to BOCA
AIRCRAFT MAINTENANCE, LLC, whose main business address is Aiport Road, 3300 Hangar
2, Suite 121 - Boca Raton - FL - United States recognizes that it complies with the MIP
(Maintenance Implementation procedures) and MAG (Maintenance Agreement Guidance)
agreed between FAA and ANAC and acknowledges that this maintenance organization is
authorized to perform maintenance on Brazilian aeronautical products.)

Em consonancia com o que foi estabelecido no MAG, qualquer manutencao efetuada em
produtos aeronduticos brasileiros deve ser realizada de acordo com os padrbées e limitacoes
estabelecidos nas Especificacbes Operativas emitidas pela FAA conforme aprovacédo 14 CFR
part 145 e em conformidade com o MIP e MAG. (In keeping with the procedures established in
the MAG, any maintenance performed on Brazilian aeronautical products shall be performed in
accordance with the ratings and limitations established in the Operations Specifications issued
by FAA for the14 CFR part 145 approval and the procedures established in the MIP and MAG.)
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Este Certificado é-intransferivel, e em caso de alteracdo do nome da organizacao de
manutengao, alteracdo da localizacdo da instalacdo principal ou alteracdo do Gestor
Responsavel a FAA devera ser comunicada, conforme estabelecido no MAG. (This Certificate is
not transferable, and change in the name of the organization, location of the organization’s main
place of business basic facilities, or change of Accountable Manager, shall be notified to FAA, in
accordance with procedures established in the MAG).

DURACAOQ: Este Certificado é valido até 31 de julho de 2026 a menos que seja revogado,
suspenso ou devolvido, conforme estabelecido no MAG. (Expiration date: This Certificate shall

continue in effect until July 315! 2026, unless it is canceled, suspended or surrendered, in
accordance with the MAG.

'I _ Documento assinado eletronicamente por Wenderson Soares Pires, Coordenador de
S':E!.'.-. L‘ﬁ Manutencao e Seguranca Operacional, em 30/01/2026, as 15:22, conforme horario oficial
eletrénica de Brasilia, com fundamento no art. 42, do Decreto n® 10.543, de 13 de novembro de 2020.



http://www.planalto.gov.br/ccivil_03/_ato2019-2022/2020/decreto/D10543.htm

e 7 A autenticidade deste documento pode ser conferida no site
o3 hitps://sei.anac.gov.br/sei/autenticidade, informando o cédigo verificador 12741497 e o codigo
CRC 4A1902B2.


https://sei.anac.gov.br/sei/controlador_externo.php?acao=documento_conferir&id_orgao_acesso_externo=0
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